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JUMPER

CisSnieniomierz elektroniczny JPD-HA120
Instrukcja obstugi

Przed skorzystaniem z produktu
prosimy zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Wersja instrukcji: 3.0
Data wydania: marzec 2024
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WPROWADZENIE

Skiad produktu
Produkt sktada sie z jednostki gtdwnej i mankietu na ramie (dla obwodu ramienia 22-36 cm).

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do pomiaru skurczowego i rozkurczowego cisnienia krwi, a takze
tetna osoby dorostej za pomoca nieinwazyjnej metody oscylometryczne;j.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby powyzej 12 roku zycia.

SRODKI OSTROZNOSCI

Ostrzezenia i ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi umozliwiajg bezpieczne
i prawidtowe korzystanie z produktu.

Symbole i ich znaczenie

Ostrzezenie.

Utylizacja produktu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
recyklingu.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania produktu.

m Zastosowana czesc¢ typu BF.
]
&

c € 0598 Ten produkt jest zgodny z MDR 2017/745.

IP21 Klasa szczelnogci.

‘ Informacje o producencie.

Data produkcji.

EC |REP Europejski Autoryzowany Przedstawiciel UE (EC REP).

M D Wyréb medyczny (Medical Device).




SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI

Unikaj palenia, jedzenia, picia napojéw zawierajgcych kofeine oraz éwiczen fizycznych przez

30 minut przed wykonaniem pomiaru.

1. UsigdzZ prosto na krze$le z obiema stopami na podtodze.

2. Zdejmij ciasno przylegajgce ubranie z ramienia i gruba
odziez.

3. Pociagnij za koniec mankietu, az owinie sie bezpiecznie
wokot ramienia. Umiesé ramie na stole tak, aby mankiet
znajdowat sie na tym samym poziomie co serce.

4. Mankiet zacznie napetniac sie automatycznie,
a po nacisnieciu przycisku START/STOP rozpocznie sie

pomiar.

5. Po zakonczeniu pomiaru mankiet automatycznie oprézni
sie, zostang wyswietlone wartosci cisnienia skurczowego

i rozkurczowego oraz tetno.
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INFORMACIJE OGOLNE

Gniazdo przewodu _—
powietrznego

Przycisk A v
uzytkownika \4 : /( " Ztacze USB
. ‘ 4 X . ,. p \:}:/ _ g . K
/ \\-‘4 // /Iff_.»; —— do zasilania
I zewnegtrznego

Przycisk START/STOP |

Przycisk pamieci

Cechy produktu

e Uniwersalny mankiet dla obwodu ramienia 22-36 cm.
e Detekcja nieregularnego bicia serca.

e Srednia z 3 ostatnich odczytéw.

e 99 zapiséw pomiarow dla kazdego z 2 uzytkownikéw.
e Automatyczne wyfaczanie.

e Zasilany 4 bateriami AA (opcjonalnie przez USB 5V).

e Bluetooth (wspétpraca z aplikacjg JUMPER Health)

Wyswietlacz

Czas i data
18:88 88/88 1i)-— Status zasilania
hfr?an -,
|
i D '-‘ —— Cisnienie skurczowe
Wskaznik poziomu — U
cisnienia krwi I '- ‘-' '-'
- e Cisnienie rozkurczowe
! D o0
Symbol tetna i Q
© e 2188
Numer zapisu "Y*
Symbol arytmii a | a3 $|$ @ wh-— Symbol diwigku
Symbol uzytkownika 4 Detekcja mankietu

Symbol Bluetooth Detekcja ruchu



Zawarto$¢ opakowania

Cisnieniomierz 1 szt
Mankiet 1 szt
Instrukcja obstugi 1 szt
Bateria AAA 4 szt
Woreczek do przechowywania 1 szt

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

Instalacja baterii

1. Otwodrz komore baterii (jak na rysunku).

2. W16z cztery baterie AA do komory zgodnie
z podang polaryzacjg (+/-).

Wskaznik natadowania baterii i ich wymiana
Jesli po wtgczeniu produktu na ekranie pojawi sie symbol niskiego poziomu natadowania

bateriiE: , hie bedzie mozna wykona¢ pomiaru i nalezy wymienié baterie.

ij: Nie uzywaj przeterminowanych baterii.
A Jesli produkt nie jest uzywany przez ponad 3 miesigce, nalezy wyjaé baterie.

Zasilanie przez USB

Produkt moze by¢ zasilany przez ztgcze USB, bez baterii AA.

Jesli istnieje potrzeba podtgczenia zewnetrznego zasilania, nalezy pamietac o nastepujgcych
kwestiach:

1) Wyjscie: DC5V; 0,5 A.

2) Znamionowe napiecie wejsciowe nie moze przekracza¢ 500 V.

3) Klasa ochronnosci: klasa .

Uwaga: Nalezy wybra¢ zasilacz USB oferowany przez producenta lub zgodny z odpowiednimi
normami bezpieczenstwa (np. IEC 62368 i IEC 60601-1).



Mankiet
Mankiet znajdujacy sie w zestawie jest odpowiedni dla obwodu ramienia 22-36 cm.

Gniazdo przewodu
powietrznego

/'_ ""-l-n.._,______.
-_@ Wtyczka przewodu

Mankiet
powietrznego

Przewdd powietrzny

Podtgczenie: Wiozyé wtyczke przewodu powietrznego do gniazda w ci$nieniomierzu.

TRYB USTAWIANIA FUNKCJI

Ustawianie uzytkownika
Kiedy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij przycisk uzytkownika (USER/SET), aby przetgczy¢

sie miedzy uzytkownikami.

Uzytkownik 1 ﬁ Uzytkownik 2

Nacisnij przycisk

uzytkownika
(USER/SET) o
2

A




Ustawianie roku/miesigca/daty/czasu

Kiedy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij przycisk uzytkownika i przytrzymaj przez 3-5 sekund,
aby wejs¢ w tryb ustawiania.

Nacisnij przycisk uzytkownika, aby przejs¢ do trybu ustawiania roku.

Na ekranie pojawi sie 20XX i bedzie migotaé w sposdb ciagly.

Nacisnij przycisk pamieci, aby ustawi¢ rok (dostepne wartosci od 2019 do 2099). Nacisnij
przycisk uzytkownika, aby potwierdzi¢ i przejs¢ do trybu ustawienia miesigca.

Po wejsciu w tryb ustawienia miesigca na ekranie pojawi sie 1/01 i zacznie migaé oznaczenie
miesigca.

Nacis$nij przycisk pamieci, aby ustawi¢ miesigc (dostepne wartosci od 1 do 12).

Nacis$nij przycisk uzytkownika, aby potwierdzic¢ i przejs¢ do trybu ustawienia dnia.

Po wejsciu w tryb ustawienia dnia na ekranie pojawi sie 1/01 i zacznie miga¢ oznaczenie dnia.
Nacisnij przycisk pamieci, aby ustawi¢ dzien (dostepne wartosci od 1 do 31).
Nacisnij przycisk uzytkownika, aby potwierdzic i przejs¢ do trybu ustawienia godziny.

Po wejsciu w tryb ustawienia czasu na ekranie pojawi sie XX:XX i zacznie migotac.
Nacisnij przycisk pamieci, aby ustawi¢ godzine (dostepne wartosci od 0 do 23).
Nacisnij przycisk uzytkownika, aby potwierdzi¢ i przejs¢ do trybu ustawienia minut.
Nacisnij przycisk pamieci, aby ustawi¢ minuty (dostepne wartosci od 00 do 59).
Nacis$nij przycisk uzytkownika, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Uwaga: Podczas ustawiania wartosci czasu nalezy naciskaé przycisk pamieci az do ustawienia
prawidfowych wartosci.

Ustawianie gtosu (dotyczy urzadzen z obstugg komunikatéow gtosowych)

Po wejsciu w tryb ustawiania gtosu na wyswietlaczu pojawi sie symbol SP w obszarze SYS
z symbolem statusu ON lub OFF oraz ikong dZzwieku w obszarze DIA. Nacisnij przycisk pamieci,
aby ustawi¢ status gtosu (ON — wtgczony lub OFF — wytgczony), a nastepnie nacisnij przycisk
uzytkownika, aby zapisa¢ ustawienie.

on OFF




Ustawianie jednostek

Po wejsciu w tryb ustawien czasu i po nacisnieciu przycisku uzytkownika na ekranie pojawi sie
0 lub 0,0.

0 oznacza, ze ustawiona jest jednostka mmHg, a 0,0 oznacza ustawienie jednostki kPa.
Nacisnij przycisk pamieci, aby zmieni¢ jednostke, a nastepnie nacisnij przycisk uzytkownika,
aby zapisac ustawienie.
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PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

Jak uzywaé mankietu
1. Umies¢ mankiet ptasko na stole, strong z rzepem do dotu. Przetéz koniec mankietu przez

metalowy pierscien, aby utworzyé petle.
Strona z rzepem powinna by¢ skierowana na zewnatrz.

D

2. Przeciggnij mankiet przez ramie, na ktérym ma byé robiony pomiar i umies¢ go prawidtowo
bazujac na potozeniu znaku "®". Przewdd powietrzny musi biegng¢ w dét po wewnetrznej
stronie ramienia. Zamocuj mankiet na ramieniu zgodnie z ilustracja.



Upewnij sie, ze dolna krawedz mankietu znajduje sie 2-3 cm od stawu fokciowego. Pociggnij
koncéwke mankietu, aby zamocowac go na rzepie.

2-3cm

Symbol O jest ponizej, przewdd powietrzny
biegnie w dét po wewnetrznej stronie ramienia.

Pociggnij koricéwke mankietu, aby zamocowac
g0 na rzepie.

3. Mankiet powinien by¢ wygodnie owiniety wokét ramienia i dos¢ ciasno przylegaé do ciatfa
(z miejscem na dwa palce).

Przed pomiarem zdejmij ciasno przylegajgcg do ramienia odziez lub grubg odziez.

Umies¢ dolng czes¢ ramienia ptasko na stole, pozostawiajgc srodek dtoni swobodnie do gory.
SiedzZ prosto i upewnij sie, ze Srodek mankietu i serce znajdujg sie na tym samym poziomie.
Pamietaj, ze przewdd nie moze by¢ ztozony ani zgiety.

® Zdejmij z ramienia ciasng odziez.

@ « Siedz prosto, Srodek mankietu na poziomie serca.

Rdznica ‘
wysokosci >--
25-30cm

Uwaga: Jesli do pomiaru nie mozna uzy¢ lewego ramienia, nalezy uzy¢ prawego ramienia.
Wszystkie pomiary muszg by¢ dokonywane na tym samym ramieniu w celu poréwnania.
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Rozpoczecie pomiaru

Po prawidtowym zatozeniu mankietu na wyswietlaczu wyswietli sie symbol @ i mozna

bedzie rozpoczgé pomiar:

1. Nacis$nij przycisk START/STOP, a urzadzenie automatycznie sie wyzeruje, pompa zacznie

nadmuchiwa¢ mankiet, a ekran wyswietli zmiane cisnienia w mankiecie.

2. Po osiggnieciu stabilnego cisnienia podczas pompowania pompa przerwie dziafanie,
a cisnienie w mankiecie bedzie stopniowo zmniejszane i wyswietlane na ekranie. Jedli
ci$nienie uzyskane w wyniku pompowania jest niewystarczajgce, urzgdzenie automatycznie
ponownie napompuje mankiet do wyzszego cisnienia.

. Kiedy zostanie zmierzone tetno, na ekranie pojawi sie migajacy symbol serca.

4. Po zakonczeniu pomiaru na ekranie zostang wysSwietlone zmierzone wartosci cisnienia

skurczowego, ci$nienia rozkurczowego i tetna.

5. Ekran bedzie nadal wyswietlat wyniki pomiaru, dopdki urzadzenie nie zostanie wytgczone

poprzez wecisniecie i przytrzymanie przycisku START/STOP. Urzadzenie wytaczy sie
automatycznie po 30 sekundach, jesli w tym czasie nie zostanie wykonana zadna operacja.

w

Uwaga:

1. Symbol $$ pokaze sie na ekranie, jesli urzadzenie wykryto ruch ciata w trakcie pomiaru,
co moze skutkowa¢ nieprawidtowym pomiarem.

A\

2. Symbol nieregularnego bicia serca pojawia sie na ekranie, gdy nieregularny rytm
zostanie wykryty 2 lub wiecej razy w trakcie pomiaru. Jesli symbol dalej sie pojawia, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem i postepowac zgodnie z jego zaleceniami.

Nieregularny rytm bicia serca definiuje sie jako rytm, ktéry jest o 25% nizszy lub o 25%
wyzszy od sredniego rytmu wykrytego podczas pomiaru cisnienia krwi.

3. Jesli u pacjenta objawia sie arytmia, pomiary dokonywane za pomocg tego urzadzenia
powinny zosta¢ ocenione przez lekarza.

Uzywanie funkcji pamieci

Urzadzenie zapisuje wyniki pomiaru dla 2 uzytkownikéw, po 99 zapiséw w pamieci dla kazdego.
Dane zapisane w pamieci mozna przeglagda¢ naciskajgc przycisk pamieci, poczawszy od
ostatniego pomiaru zapisanego jako ,1”.

Gdy w pamieci zostaty zapisane minimum 3 wyniki pomiaréw, mozna sprawdzi¢ srednig
warto$¢ z ostatnich 3 pomiardéw (zapisang pod pozycja ,,0”).

Usuwanie zapisanych pomiaréw
Kiedy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk pamieci , aby
usung¢ dane z pomiardw dla obu uzytkownikow.

11



Potaczenie ci$nieniomierza ze smartfonem

Poprzez Bluetooth mozna sparowac cisnieniomierz ze
smartfonem, aby monitorowa¢ wyniki za pomocga
aplikacji JUMPER Health.

Zeskanuj kod QR, aby pobraé aplikacje JUMPER Health
z Google Play lub App Store.

JUMPER Health
KLASYFIKACJA CISNIENIA TETNICZEGO WG ESC-ESH
. Cisnienie tetnicze Cisnienie tetnicze
Kategoria
skurczowe mmHg rozkurczowe mmHg
Optymalne cisnienie tetnicze <120 <80
Prawidtowe cisnienie tetnicze 120-129 80-84
Wysokie prawidtowe cisnienie tetnicze 130-139 85-89
Nadcisnienie tetnicze | stopnia 140-159 90-99
(tagodne)
Nad.asmeme tetnicze Il stopnia 160-179 100-109
(umiarkowane)
Néd.u.snlenle tetnicze Il stopnia > 180 >110
(ciezkie)
Izolowane nadcisnienie skurczowe > 140 <90

PRZECIWWSKAZANIA, SRODKI OSTROZNOSCI, OSTRZEZENIA | WSPARCIE

Urzadzenie nie ma skutkdw ubocznych, jesli jest prawidtowo uzytkowane i ryzyko resztkowe
jest akceptowalne.

Ostrzezenie:

Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku
ponizej 12 lat. Dzieci w wieku 12-18 lat mogg korzystac z tego urzadzenia wytgcznie
pod opiekg dorostych. Kobiety w cigzy powinny korzysta¢ z tego urzadzenia pod
nadzorem lekarza.

Nie owija¢ mankietu wokdt rany, poniewaz moze to spowodowac dalsze obrazenia.

Nie uzywaé mankietu na ramieniu, na ktérym znajduje sie urzadzenie do leczenia
inwazyjnego lub przetoka tetniczo-zylna, poniewaz spowoduje to obrazenia.

> P
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Nie dokonywac¢ pomiaru na ramieniu po stronie, na ktérej wykonano mastektomie.

Nie zaktadaé mankietu na zbyt dtugo, aby unikngé alergii.

Ten model elektronicznego cisnieniomierza zawiera w zestawie mankiet odpowiedni
dla obwodu ramienia 22-36 cm. Jesli obwdd ramienia przekracza ten zakres, mozna
nie uzyskaé prawidtowej wartosci pomiaru cisnienia krwi.

Ten model elektronicznego cisnieniomierza nie jest odpowiedni dla noworodkéw
i matych dzieci.

Cisnienie krwi jest zmienne. Nie nalezy oceniaé stanu cisnienia krwi na podstawie
tylko jednego wyniku pomiaru. Bardziej wiarygodne s3 regularne pomiary przez
dtuzszy przedziat czasowy.

Nie nalezy dokonywa¢ pomiaru wiecej niz 3 razy, raz za razem. Pomiedzy dwoma
pomiarami powinno byé co najmniej ponad 5 minut przerwy, w przeciwnym razie
moze dojs¢ do wynaczynienia krwi.

Nie nalezy dokonywac autodiagnozy na podstawie wynikdw pomiaru.

Wyniki pomiaréw nalezy skonsultowa¢ z lekarzem. Nie nalezy samodzielnie
podejmowaé leczenia bez konsultacji z lekarzem, poniewaz jest to bardzo
niebezpieczne.

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy upewnic¢ sie, ze przewdd powietrza jest
niepozaginany, poniewaz moze to spowodowac brak pomiaru lub inne uszkodzenia.

Nalezy uzywaé mankietu zgodnie z instrukcjg obstugi i unika¢ zginania przewodu
powietrznego.

Nie uzywac telefondw komadrkowych, komputerdw, czajnikéw elektrycznych i innych
urzadzen mogacych powodowac zaktdécenia w poblizu urzadzenia.

Zabrania sie serwisowania i konserwacji urzadzenia, gdy jest ono w trakcie
uzywania.

Nie uzywac akcesoriow i czesci, ktére nie zostaty dostarczone lub autoryzowane
przez producenta. W przeciwnym razie moze to spowodowaé uszkodzenie

urzadzenia lub zagrozenie dla uzytkownika lub pacjentow.

Produkt i opakowanie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

13



Srodki ostroznosci

Nie naprawiaé, nie demontowac ani nie modyfikowa¢ urzadzenia bez zezwolenia.
Nie zderzac ani nie upuszcza¢ jednostki gtéwnej, aby uniknac¢ kolizji lub silnego
uderzenia w urzadzenie.

Nie nalezy uzywac¢ do zasilania jednoczesnie starych i nowych baterii roznych marek.
Temperatura pomieszczenia, srodowisko, hatas, pozycja ciata uzytkownika, mowa
lub ¢wiczenia fizyczne mogg wptywac na wyniki pomiaru cisnienia krwi.

Ponadto na pomiar moze mieé wptyw ruch ciata, pole magnetyczne i nieprawidfowe

zamocowanie mankietu.

Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w miejscach publicznych i w placéwkach
wykonujgcych zabiegi elektrochirurgiczne.

To urzadzenie zostato przebadane klinicznie zgodnie z wymaganiami normy
ISO 81060-2.

> B PP P

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopodobne przyczyny Rozwigzanie

Wymienié baterie lub uzyé
ztacza USB do zasilania.
Wrtozy¢ baterie zgodnie

z polaryzacjg + / -.
Upewnic sie, ze wtyczka
przewodu jest witasciwie
wtozona do gniazda

w jednostce gtéwne;j.

) ) ., Niedobor zasilania.
Nie mozna uruchomié

urzadzenia.

Nieprawidtowo wiozone
baterie.

Wtyczka przewodu powietrza
jest zbyt luzno podtaczona do
gniazda

w jednostce gtéwnej.
Przewdd powietrzny jest

Brak pompowania

uszkodzony lub nieszczelny.

Wymienié¢ mankiet na nowy.

,Err 1”7 na wyswietlaczu

Czujnik nie dziata.

Skontaktuj sie z serwisem.

,Err 2” na wyswietlaczu

Niewtasciwie zamocowany
mankiet.

Zdja¢ i zamocowac ponownie
mankiet.

,Err 3” na wyswietlaczu

Wynik pomiaru odbiega od
normy.

Powtdrzy¢ pomiar.

14




»Err 4” na wyswietlaczu

Mankiet jest zatozony zbyt
luzno.

Sprawdzi¢ mocowanie
mankietu.

Mankiet jest uszkodzony.

Wymieni¢ mankiet na nowy.

»Err 5” na wyswietlaczu

Przewdd powietrzny jest
zatkany.

Sprawdzi¢, czy przewdd
powietrza nie jest zagiety lub
zatkany. Powtdrzy¢ pomiar.

,Err 6” na wyswietlaczu

Btad pomiaru wywotany
interferencjg z innymi

urzadzeniami lub ruchem ciata.

Usung¢ z otoczenia
urzadzenia zaktdcajgce
(telefon, magnesy), nie
poruszac sie w trakcie
pomiaru.

LErr 7”7 na wyswietlaczu

Zmierzona wartosc¢ przekracza
limit.

Nie dotyka¢ mankietu i nie
zginac przewodu
powietrznego w trakcie
pomiaru.

,HI” na wyswietlaczu

Cisnienie jest wieksze niz 295
mmHg (39 kPa).

Powtdrzy¢ pomiar.

,ErrH” na wyswietlaczu

Cisnienie skurczowe jest
wyzsze niz 250 mmHg lub
ci$nienie rozkurczowe jest
wyzsze od 190 mmHg

Powtdrzy¢ pomiar.

,Errl” na wyswietlaczu

Cisnienie skurczowe jest nizsze
od 60 mmHg lub cisnienie
rozkurczowe jest nizsze od 30
mmHg

Powtdérzy¢ pomiar.

Uwaga: Jesli problem nie zostat rozwigzany zgodnie z powyzszymi wskazéwkami, nalezy
skontaktowac sie z serwisem. Nie wolno demontowac urzadzenia!

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACIJA

e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ z dala od bezposredniego oddziatywania sSwiatfa
stonecznego, ekstremalnych temperatur i wilgoci.

e Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac suchej miekkiej sciereczki lub w razie potrzeby
szmatki lekko zwilzonej woda.

e Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé zrgcych srodkédw czyszczacych, benzenu,
rozpuszczalnika ani innych lotnych ptyndw.

e Nie prac ani nie wystawia¢ mankietu na dziatanie cieczy.

e Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie ono uzywane przez ponad 3 miesigce.

Dezynfekcja

Zalecany srodek dezynfekujacy:

e Roztwor izopropanolu o stezeniu 70%
e Alkohol medyczny o stezeniu 75%
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Nie dezynfekowad za pomoca takich metod jak para wodna o wysokiej temperaturze
lub promieniowanie ultrafioletowe, poniewaz mogg one uszkodzi¢ urzadzenie lub
skroci¢ jego zywotnosé.

Zaleca sie dezynfekcje cisnieniomierza elektronicznego przed i po kazdym uzyciu.
Kazdorazowa dezynfekcja powinna by¢ zakoriczona w ciggu 1 minuty, a liczba
powtdrzen dezynfekcji nie powinna przekraczaé 2 razy.

Czyszczenie i dezynfekcje nalezy przeprowadza¢ w nastepujgcych warunkach
srodowiskowych: temperatura: od +5 °C do +40 °C, wzgledna wilgotnos¢: od 15%
do 85% bez kondensacji, ci$nienie atmosferyczne: od 70 kPa do 106 kPa.

> P P

DANE TECHNICZNE
Nazwa produktu Cisnieniomierz elektroniczny
Model JPD-HA120
Wyswietlacz Cyfrowy
Metoda pomiaru Oscylometryczna
Miejsce pomiaru Naramienny

Cisnienie: 0-295 mmHg (0 kPa-39,3 kPa)

Cisnienie skurczowe: 60-250 mmHg

Cisnienie rozkurczowe: 30-190 mmHg

Tetno: 40-199 uderzen na minute

Cisnienie: £3 mmHg (+0,4 kPa)

Tetno: +5% odczytanej wartosci

Jednostki cisnienia: mmHg / kPa

Wartosc tetna: uderzenia na minute, wyswietlanie trzech cyfr

Zakres pomiaru

Doktadnos$¢ pomiaru

Wyswietlacz LCD

Pojemnos¢ pamieci 99 pomiarow dla kazdego z 2 uzytkownikow

Zasilanie Baterie AA 4 szt / zasilacz zewnetrzny USB DC5 V

Tryb wytaczania Reczny / Automatyczny

Waga Jedn?stkl gtownej Okoto 285 g

(bez baterii)

Wymiary jednostki 138 x 120 x 59 mm

gtownej

Rozmiar wyswietlacza 60 x 77 mm

Mankiet Dla obwodu ramienia 22-36 cm

Wersja oprogramowania | 1.5

Zywotnos¢ baterii Wysokiej jakosci baterie AA wystarczg na okoto 300 pomiardw
w normalnej temperaturze

Zywotnos$¢ urzadzenia 5 lat

Warunki pracy Temperatura otoczenia: od 5° C do 40° C

Wilgotnos¢ wzgledna: 15-85%

Cisnienie atmosferyczne: od 70 kPa do 106 kPa

Jesli urzadzenie jest uzywane lub przechowywane w warunkach
poza podanym zakresem, nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
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Warunki transportu Unika¢ silnych uderzen, bezposredniego nacisku, ekspozycji na
i przechowywania deszcz podczas transportu. Zapakowany cisnieniomierz
powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu o temperaturze
od -20° C do 55° C, wilgotnosci wzglednej 10-93% i cisnieniu od
70 kPa do 106 kPa, bez gazéw korozyjnych i z dobrg wentylacja.

INFORMACIJE O KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE)

1. OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania tego urzadzenia w sgsiedztwie lub w styku z innymi
urzadzeniami, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie
jest konieczne, nalezy obserwowad to urzadzenie i inne urzadzenia, aby sprawdzi¢, czy
dziatajg normalnie.

2. OSTRZEZENIE: Uzywanie akcesoridw, przetwornikdw i kabli innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta tego urzgdzenia moze spowodowaé zwiekszong emisje
elektromagnetyczng lub zmniejszong odpornos$¢ elektromagnetyczng tego urzadzenia
i spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

3. OSTRZEZENIE: Przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia peryferyjne,
takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny by¢ uzywane blizej niz 30 cm od
jakiejkolwiek czesci urzagdzenia ME, w tym kabli okreslonych przez producenta.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci urzgdzenia.

Tabela 1. Deklaracja: emisja elektromagnetyczna

Test emisji Zgodnos¢
Emisje fal o czestotliwosciach radiowych Grupal
CISPR 11

Emisje fal o czestotliwosciach radiowych Klasa B
CISPR 11

Emisje harmoniczne Nie dotyczy
IEC 61000-3-2

Wahania napiecia, migotanie Swiatfa Nie dotyczy
IEC 61000-3-3

Tabela 2. Deklaracja: odpornos¢ elektromagnetyczna

Test odpornosci Poziom testowy IEC 60601 | Poziom zgodnosci
Wytadowania elektrostatyczne | +8 kV dotykowe 18 kV dotykowe
(ESD) +2kV, +4 kV, £8 kV, £15 +2kV, +4 kV, £8 kV, 15
IEC 61000-4-2 kV powietrzne kV powietrzne
Szybkie elektryczne stany + 2 kV dla linii zasilania Nie dotyczy
przejsciowe typu “burst” =+ 1 kV dla linii
IEC 61000-4-4 wejscia/wyjscia
Udary typu “surge” + 0,5 kV, £ 1 kV linia (linie) | Nie dotyczy
IEC 61000-4-5 do linii

+0,5kV,£1kV,+2kV

linia (linie) do uziemienia
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Zapady napiecia, krotkie 0 % Ur; 0,5 cyklu przy 0°, Nie dotyczy
przerwy i zmiany napiecia 45°,90°, 135°,180°, 225°,
zasilania 270°i315°
IEC 61000-4-11 0% Ur; 1 cykli 70 % Ur;
25/30 cykli
Impulsowe pole magnetyczne o | 30 A/m 30 A/m
czestotliwosci sieci
elektroenergetycznej
IEC 61000-4-8

testowego.

Uwaga: U: to napiecie sieciowe pradu przemiennego przed zastosowaniem poziomu

Tabela 3. Deklaracja: odpornos¢ elektromagnetyczna

Test odpornosci

Poziom testowy IEC 60601

Poziom zgodnosci

czestotliwosci radiowej
IEC 61000-4-3

80 MHz to 2.7 GHz

Zaburzenia przewodzone, 3V Nie dotyczy
indukowane przez pola o 0,15 MHz do 80 MHz

czestotliwosci radiowej 6 V w pasmach ISM miedzy

IEC 61000-4-6 0,15 MHz i 80 MHz

Pole elektromagnetyczneo | 10 V/m 10 V/m

Tabela 4. Deklaracja: odpornos¢ na pola zblizeniowe sprzetu tacznosci bezprzewodowej

Test odpornosci Poziom testowy IEC60601 Poziom
Pasmo Modulacja Maksymalna | Poziom zgodnosci
testowe moc odpornosci

Pole 385 MHz | modulacja 1,8 W 27 V/m 27 V/m

elektromagnetyczne impulsowa:

o czestotliwosci 18 Hz**

radiowe;j 450 MHz | FM+ 5 Hz 2 W 28 V/m 28 V/m

IEC 61000-4-3 odchylenie:

1 kHz sinus*
710 MHz | modulacja 0,2 W 9V/m 9V/m
745 MHz | impulsowa:
780 MHz | 217 Hz**
810 MHz | modulacja 2W 28 V/m 28 V/m
870 MHz | impulsowa:
930 MHz | 18 Hz**
1720 MHz | modulacja 2W 28 V/m 28 V/m
1845 MHz | impulsowa:
1970 MHz | 217 Hz**
2450 MHz | modulacja 2W 28 V/m 28 V/m
impulsowa:
217 Hz**
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5240 MHz | modulacja 0,2W 9V/m 9V/m
5500 MHz | impulsowa:
5785 MHz | 217 Hz**

* Alternatywa do modulacji FM jest zastosowanie 50% modulacji impulsowej przy
czestotliwosci 18 Hz, poniewaz choé nie przedstawia to modulacji rzeczywistej, bytaby to
sytuacja najgorsza.

** Nos$nik powinien by¢ modulowany przy pomocy sygnatu fali prostokatnej o cyklu pracy
50%.
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Oswiadczenie:

Uzytkownicy lub odpowiedzialne organizacje powinny skontaktowac sie z producentem lub
przedstawicielem producenta w nastepujgcych kwestiach:

W razie potrzeby pomoc w konfiguracji, uzytkowaniu lub konserwacji urzadzenia lub systemu.
Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzadzeniem nalezy zgtasza¢ producentowi
i wtasciwym organom panstwa cztonkowskiego.

Producent udostepni na zadanie schematy obwoddw, listy czesci, opisy, instrukcje kalibracji lub
inne informacje, ktére pomoga personelowi serwisowemu wyznaczonemu przez producenta
W haprawie czesci.

el

Producent:

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.

Adres: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen, Guangdong, China,
518103

telefon: +86-755-26696279

e-mail: info@jumper-medical.com

strona internetowa: www.jumpermmed.com, www.jumper-medical.com

C € o598

| EC |REP]
Europejski Autoryzowany Przedstawiciel (EC REP):

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

Importer i dystrybutor:

AKTRO SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
ul. GEN. WtADYStAWA ANDERSA nr 7, lokal 4

15-124 BIALYSTOK

Serwis gwarancyjny:

AKTRO SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
ul. GEN. WtADYStAWA ANDERSA nr 7, lokal 4

15-124 BIALYSTOK
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